SUTP-1328

SEKVENATORIAUS NUOMOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SUTARTIES NR. /R(F-F5 1 SLI7 - /9- 1959

Du tiikstanéiai }'q mety Og ménesio {9 diena
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Klinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
kuriy registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr.
Renaldo Jurkevigiaus, veikian&io pagal jstaigos jstatus, (toliau — Nuomininkas) i$ vienos pusés, ir

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra
A. Mickevitiaus g. 9, LT-44307 Kaunas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamas prorektores mokslui prof. habil. dr. Vaivos Lesauskaites,
veikiantios pagal rektoriaus 2019-07-25 jsakyma Nr. P-1928, (toliau — Nuomotojas) i3 kitos puses,

toliau kartu Sioje sekvenatoriaus nuomos viefojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré Sia sekvenatoriaus nuomos vie$0jo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis) ir susitaré dél toliau i¥vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutartimi Nuomotojas jsipareigoja uZ uzmokestj perduoti Nuomininkui Sutartyje nustatyta tvarka,
sglygomis ir terminais valdyti ir naudotis Nuomotojui nuosavybés teise priklausania ir Sutartyje bei
Pirkimo Nr. 443148 sglygose nustatytus techninius, komplektacijos ir kitus reikalavimus atitinkanCia
jrangg — sekvenatoriy (toliau — [ranga), teikti kitas $ios Sutarties 1.2. punkte numatytas su [ranga
susijusias paslaugas, 0 Nuomininkas jsipareigoja mokéti nuomos mokest].
1.2. Sutartimi Nuomotojas jsipareigoja savo léSomis ir rizika teikti Sias su Sutartyje nurodyta iSnuomota
Jranga susijusias paslaugas:
1.2.1. sukomplektuoti [ranga pagal Sutartyje ir Pirkimo Nr. 443148 salygose nurodytas Irangos
funkcines galimybes;
12.2. atvezti, sumontuoti ir instalivoti Jrangg Sutarties 1.3. punkte, Techninés specifikacijos 3
punkte nurodytose patalpose;
12.3. uztikrinti savalaikj (pagal gamintojo rekomendacijas) Jrangos profilaktinj kalibravima,
techninj aptarnavima bei jos remonta gedimy atvejais per 24 (dvide$imt keturiy) meénesiy Nuomos
termina. Reakcijos i i¥kvietima Jrangos gedimo %alinimui laikas — ne ilgiau kaip 24 val. (nejskaitant
gventiniy ir ne darbo dieny). Tiekti, keisti atsargines detales, eksploatacines medziagas, kitas
reikalingas Irangos funkcionavimui priemones tokiu biidu ir terminais, kad buty uztikrinta
Nuomininko galimybé nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta [ranga ir nepertraukiamas
naudojimasis Sutartyje nurodyta [ranga Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal Sutartyje ir
Pirkimo Nr. 443148 salygose nurodytas [rangos funkcines galimybes;
1.2.4. Nuomininko darbuotojus tinkamai apmokyti dirbti su Jranga bei tinkamai juos supazindinti su
[rangos eksploatavimo instrukcijomis;
1.2.5. nenutrikstamai apripinti [ranga visomis tinkamai jos eksploatacijai ir naudojimui pagal
tiksling paskirt] reikalingomis medZiagomis, priedais;
1.2.6. Jrangos perdavimas ir priémimas jforminamas surasant bei pasirasant [rangos perdavimo—
priemimo akta (jei Iranga buvo tinkamai perduota Nuomininkui Sutartyje nustatyta tvarka);
1.2.7. remiantis gamintojo reikalavimais, sudaryti salygas savalaikiam ir tinkamam [rangos darbui
uztikrinti;
1.2.8. suteikti kitas paslaugas, atlikti kitus veiksmus siekiant ustikrinti Nuomininko galimybg
nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta Jranga ir nepertraukiamg naudojimasi Sutartyje
nurodyta [ranga Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal Sutartyje ir Pirkimo Nr. 443148
salygose nurodytas Jrangos funkcines galimybes.

1.3. Nuomotojas jsipareigoja Sutartyje nustatytus techninius, komplektacijos ir kitus reikalavimus
atitinkan&ia ranga atveZti, sumontuoti, instaliuoti, teikti kitas su Jranga susijusias paslaugas Nuomotojo
patalpose, esanciu tokiu atstumu nuo Nuomininko, kad biity uztikrinama galimybeé meéginius i8



1.4.

1.5.

Y

3.2

3.3.

3.4

3.4,

3.6.

3.7.

3.8.

Nuomininko Genetikos ir molekulinés medicinos klinikos pristatyti sekvenavimui per ne ilgesnj kaip
10-15 minu&iy laiko intervalg. Uz méginiy transportavima (jei prireiks) atsako Nuomotojas.

Irangos kokybe, techniniai reikalavimai, komplektiskumas ir funkcionalumas (nasumas):

1.4.1.  Irangos kokybé ir techniniai reikalavimai turi atitikti Pirkimo Nr. 443148 salygose numatytus
Irangos reikalavimus;

1.4.2.  Jrangos komplekti¥kumas, funkcionalumas ir nasumas turi atitikti Pirkimo Nr. 443148
sglygose numatytus Jrangai keliamus reikalavimus.

Kartu su Jranga Nuomotojas jsipareigoja perduoti Nuomininkui visus Jrangos dokumentus ir priedus
(techninis pasas ir/ar pasai, kokybés sertifikatai, detali eksploatavimo instrukcija ir t. t.), kurie yra batini
Irangos naudojimui pagal paskirt].

Nuomos terminas

. Sutartyje nustatytus techninius, komplektacijos ir kitus reikalavimus atitinkanti Jranga ir Sutarties 1.2.

punkte numatytos su Sutartyje nurodyta i§nuomota Jranga susijusios paslaugos teikiamos 24 (dvideSimt
keturiy) ménesiy terminui. Nuomos terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties pasiraSymo datos.

Sutarties kainos apskaiiavimo biidas, pradinés Sutarties verté ir mokéjimo salygos

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta VieSojo pirkimo—
pardavimo sutaréiy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau — Kainodaros taisykles),
taikomas kainos apskaigiavimo biidas — fiksuotas jkainis su perZiiira (toliau — jkainis). PerZiliros atvejis
numatytas Sutarties 3.11. punkte.

Pradinés Sutarties verté — 32.984,60 Eur (su PVM) (trisdefimt du tikstanfiai devyni Simtai
adtuoniasdedimt keturi eurai, 60 ct.), 27.260,00 Eur (be PVM) (dvide$imt septyni tikstanéiai du Simtai
Sefiasdedimt eury, 00 ct):

Eil. Nuomos 1 darbo Kaina viso Kaina viso
Nr Pavadinimas laikotarpis per | dienos kaina | (500 darbo dieny)| (500 darbo dieny)
' 24 mén. Eur be PVM Eur be PVM Eur su PVM
1 Sekvenatoriaus nuoma | 500 darbo dieny 54,52 27.260,00 32.984,60

Jrangos apkrovimas bus kintamas ir priklausys nuo darby intensyvumo (Nuomininko poreikio ir valios),
t. y. ménesinis mokestis uZ nuoma skai¢inojamas uz faktinj Jrangos darbo laika.

Nuomininkas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartj, kai pasiekiamas bent vienas i§ numatyty kriterijy —
maksimaliis Prekiy (Nuomos) kiekiai arba maksimali suma, nurodyta Sutarties 3.2. punkte, priklausomai
nuo to, kas jvyksta anks¢iau.

Sutarties vykdymo metu jsigyjami Prekiy (Nuomos) kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kuriag Nuomininkas
turés sumokéti Nuomotojui, priklauso nuo faktiniy uZsakymy, t. y. jsigyjami Prekiy (Nuomos) kiekiai
negali vir§yti Sutartyje nustatytos Prekiy (Nuomos) kiekio vir§utinés ribos (nurodytos vienetais) (Zr.
Sutarties 3.2 p., o i¥pirkti maZesn] kiekj (tadiau ne maZiau nei nustatyta apatiné riba (jei nustatyta))
Nuomininkas gali.

Uz jrangos nuomg apmokama vieng karta per ménesj uZ faktinj sekvenatoriaus nuomos darbo dieny
skaitiy.

Nuomotojas neat$aukiamai patvirtina, jog [rangos nuomos kaina apima Jrangos valdymg ir naudojimg ir
jokiy papildomy mokéjimy i§ Nuomininko nebus reikalaujama.

Sutartyje nustatytus techninius, komplektacijos ir kitus reikalavimus atitinkan&ios [rangos nuomos kaina
apima §ias i§laidas: Jrangos valdymo ir naudojimo, Jrangos sukomplektavimo, Irangos atveZimo ir
sumontavimo Nuomotojo nurodytose patalpose, instaliavimo, Jrangos veikimui reikalingy funkciniy
sistemy ir jy jdiegimo, Jrangos nenutrikstamo apriipinimo visomis tinkamai jos eksploatacijai ir
naudojimui pagal tiksline paskirtj reikalingomis medZiagomis, priedais, [rangos kalibravimo, Irangos
veikimo testavimo pagal Sutartyje nustatyta tvarka ir apimtis, Jrangos diagnostikos Sutartyje numatyta
tvarka ir terminais, Jrangos defekty $alinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, [rangos gedimy
galinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, atsarginiy detaliy tiekimo, keitimo Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Nuomininko personalo apmokymo dirbti su Iranga, [rangos nuolatinio aptarnavimo
ir priezitros, [rangos draudimo nuo sunaikinimo ar sugadinimo, kity paslaugy, veiksmy, siekiant
uztikrinti Nuomininko galimybe nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta Iranga ir nepertraukiamg
naudojimasi Sutartyje nurodyta Jranga Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal Sufartyje ir
Pirkimo Nr. 443148 sglygose nurodytas Jrangos funkcines galimybes. Visos Sutartyje numatytos



3.9.

paslaugos teikiamos ir darbai atliekami Nuomotojo rizika ir léSomis. Nuomininkas Nuomotojui
neatlieka jokiy kity mokeéjimy ir/ar papildomy mokéjimy, iSskyrus Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢iuotg nuomos kamq

Nuomotojas nuo praéjusio ménesio paskutinés dienos per 10 (desunt) dieny tik elektroniniu biidu
pateikia Nuomininkui saskaita faktiira, kurig Nuomininkas jsipareigoja apmoketi per 30 trisdeSimt dieny
nuo Nuomotojo saskaitos faktiiros gavimo dienos j nurodyts Nuomotojo banko saskaitg. Elektronines
saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta (kaip nurodyta LR VP]
22 str. 3 d.), teikiamos Nuomotojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarto neatitinkan¢ios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,.E. saskaita priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E.sgskaita® svetainé pasiekiama adresu
[https://www.esaskaita.en/web/esaskaital).

3.10. Nuomininkas turi teise sulaikyti Sutarties kainos ar jos dalies mokéjima, jeigu negali naudotis [ranga

ar jo dalimi dél nuo Nuomotojo priklausanéiy aplinkybiy tol, kol Nuomotojas nepasalins aplinkybiy,
trukdangiy fakti¥kai naudotis Jranga. Siame punkte nurodytu atve_ju Nuomininkas taip pat turi teisg
reikalauti negauty pajamy kompensavimo, Nuomotojas turi pareiga kompensuoti Nuomininko negautas
pajamas.

11. Sutarties jkainis per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiciamas, i$skyrus:

4.2,

4.3,

4.4,

4.5.

4.6.

3.11.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti PVM tarifa (tarifui padidéjus arba sumaZgjus), taikyting
Sutarties 1.1. punkte nurodytoms Prekéms, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. [kainis
atitinkamai perskai¢iuojamas per 1 (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés
akty registre®. Jeigu teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM:
jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) Sioje Sutartyje + (jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) Sioje
Sutartyje x PVM, proc,) = jkainis su PVM, Eur

3.11.2. Jkainio perskaiiavimas turi biiti pagristas dokumentais ir jforminamas radytiniu Saliy
susitarimu, kuris laikomas neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

3.11.3. Perskai¢iuotas jkainis jsigalioja nuo Nuomininko ir Nuomotojo susitarimo pasiraSymo dienos.
3.11.4. Perskaidiuotas jkainis taikomas po jkainio perskaiiavimo pristatytoms Prekéms apmoketi, t. y.
iki susitarimo jsigaliojimo dienos uZ Prekes bus mokama senaisiais, nuo susitarimo jsigaliojimo dienos
— pakeistais.

3.11.5. Pasikeitus kitiems mokesgiams, jkainis neperskai¢iuojamas.

Irangos perdavimas ir priémimas

. Nuomotojas jsipareigoja atveZti, sumontuoti Sutarties reikalavimus atitinkania [ranga, atlikti su [ranga

visus kitus Sutartyje numatytus veiksmus, kurie uZtikrinty nepertraukiama, efektyvy ir sklandy Jrangos
veikimg pagal Nuomininko poreikius Sutarties 1.3. punkte nurodytoje vietoje per 30 (frisdeSimt) dieny
nuo Nuomininko raSytinio pra§ymo perduoti [ranga dienos, adresuoto Nuomotojui ir iSsiysto
Nuomotojui elektroninio paém adresu, nurodytu Sutartyje.

Irangos perdavimas ir priémimas nuomos laikotarpio pradZioje bei pabaigoje jforminamas sura3ant bei
pasiradant Jrangos perdavimo—priémimo akta. Salys susitaria, kad Nuomininkas turi prievolg priimti tik
tokia [ranga, kuri atitinka visas Sutarties sglygas. Kitais atvejais, Nuomininkas gali priimti [ranga, bet to
neprivalo padaryti. Jeigu Nuomotojo patiekta Jranga neatitinka Sutarties sglygy ir Nuomininkas atsisako
ja priimti, Nuomininko pasirinkimu, Nuomotojas turi per 3aliy suderinta terming pateikti Nuomininkui
Sutarties salygas atitinkandia Jrangg arba Sutartis viena¥alifku Nuomininko sprendimu, priimtu
nesikreipiant j teisma, gali bGti per Sutarties 6.1. punkte nurodyts terming nutraukta ir Nuomotojas
atlygina Nuomininkui visus nuostolius, atsiradusius dél to, jog Nuomotojo pateikta [ranga neatitinka
Sutartyje numatyty reikalavimy.

[rangos perdavimo—priémimo akte biitinai nurodoma Jrangos biiklé (techniné biikle) priémimo bei
perdavimo momentu, detaliai nurodant [rangos komplektacija ir trikumus (jei jy yra).

Salys susitaria, kad Jrangos perdavimo Nuomininkui metu [rangos biklé (techniné biiklé) abiejy
Sutarties Saliy (Nuomotojo ir Nuomininko) turi biiti nuodugniai patikrinta, tuo siekiant i¥vengti galimy
ateities gin&y dél perduotos Jrangos biiklés (techninés biiklés) jo perdavimo metu.

Jeigu Nuomotojas per Sutarties 4.1. punkte nustatyta terming neperduoda i$nuomotos [rangos ir/ar jos
dalies, ir/ar Jrangos naudojimui bitiny dokumenty Nuomininkui naudotis, Nuomininkas turi teisg
atsisakyti Sutarties ir i¥iedkoti visus dél Sutarties nejvykdymo atsiradusius nuostolius.

Jranga laikoma tinkamai perduota Nuomininkui atlikus Sutartyje nurodytos Jrangos sumontavima,
instaliavima Sutarties 1.3. punkte nurodytose patalpose, Jrangos testavimg Sutartyje nustatyta tvarka ir



apimtimi bei pasiradius [rangos atitikties Sutartyje numatytiems reikalavimams atitikties akta, Irangos
perdavimo—priémimo akta.

4.7. Visais atvejais, jei [ranga turi biiti i$montuojama ir/ar i§veZzama i§ Sutarties 1.3. punkte nurodyty patalpy,

5.

5.1

3

[rangos i¥montavimg ir i§veZima savo jégomis ir saskaita atlieka Nuomotojas.

Saliy teisés ir pareigos

Salia kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy Nuomotojas jsipareigoja:

5.1.1. uztikrinti, kad Nuomininkui perduodama Jranga biity techni¥kai tvarkinga, nurodytos
komplektacijos, atitikty Sutartyje nurodytus Jrangos techninius ir kitus reikalavimus;

5.1.2. garantuoti, kad Jranga bus tinkama naudoti pagal paskirtj, kuriai ji i$nuomojama, visg nuomos
termina;

5.1.3. uztikrinti, jog per nuomos terming [rangai ir atskiroms jos dalims galioja suteikiama garantija.
Jrangos garantijos laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo dienos, kuria Nuomininkas ir Nuomotojas
pasira%o Jrangos atitikties Sutartyje numatytiems reikalavimams aktg ir Jrangos perdavimo-priémimo
aktg. Jei per [rangos garantijos laikotarpj paaiskéja paslépti ir kiti Jrangos defektai (brokas) ar paaiSkeja
kitas Jrangos neatitikimas Sutartyje numatytiems Jrangos techniniams ar kitiems reikalavimams,
Nuomotojas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) dienas nuo Nuomininko rafytinio prane$imo, iSsiysto
Nuomotojo nurodytu elektroninio pasto adresu, gavimo dienos paSalinti Jrangos defektus (brokg);

5.1.4. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Nuomininko darbuotojus ar kitus asmenis, kuriems
suteikiama galimybé dirbti su Jranga, tinkamai apmokyti dirbti su Jranga bei tinkamai juos supaZindinti
su Jrangos eksploatavimo instrukcijomis bei teisés akty keliamais reikalavimais;

5.1.5. atlikti Jrangos diagnostika, Irangos nuolatinj aptarnavima, gamintojo rekomenduojamu
periodi§kumu atlikti profilaktine techning prieZiiira, tiekti, keisti atsargines detales, eksploatacines
medZiagas ir kitas reikalingas Jrangai tinkamai funkcionuoti priemones Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

5.1.6. pa%alinti [rangos defektus, gedimus, atlikti Jrangos remontg Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
5.1.7. Nuomotojas jsipareigoja, gaves prane$ima apie Jrangos gedima, sutrikima, defekta, ne véliau kaip
per 24 val. (nejskaitant $ventiniy ir ne darbo dieny) atvykti j Sutarties 1.3. punkte nurodytas patalpas ir
pasalinti gedima;

5.1.8. Nuomininkui papra3ius, nedelsiant Nuomininkui priimtinais biidais ir forma suteikti Nuomininkui
papildomg informacijg apie Irangos naudojimo ypatumus;

5.1.9. Nuomos terminui apdrausti [rangg turto draudimu;

5.1.10. nedelsiant suteikti kitas paslaugas, atlikti kitus veiksmus siekiant uZtikrinti Nuomininko
galimybe nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta [ranga ir nepertraukiamg naudojimasi Sutartyje
nurodyta Jranga Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal Sutartyje ir Pirkimo Nr. 443143
salygose nurodytas Irangos funkcines galimybes.

2. Salia kity $ioje Sutartyje numatyty teisiy Nuomotojas turi teise:

5.2.1. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytg nuomos mokestj.

5.3. Salia kity $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy Nuomininkas jsipareigoja:

5.3.1. mokéti Sutartyje nustatyta nuomos mokestj;

5.3.2. Jrangos naudojimo metu pastebéjus bet kokius Jrangos sutrikimus, nedelsiant nutraukti bet kokius
darbus su Jranga bei apie tai nedelsiant (ne véliau kaip iki darbo dienos, kurig pastebéti Irangos
triikumai, pabaigos) praneiti Nuomotojui.

5.4. Salia kity $ioje Sutartyje numatyty teisiy Nuomininkas turi teisg:

6.

6.1.

6.2.

5.4.1. reikalauti Nuomotojo suteikti kitas paslaugas, atlikti kitus veiksmus siekiant uZtikrinti
Nuomininko galimybe nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta Iranga ir nepertraukiamg
naudojimasi Sutartyje nurodyta Jranga Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal Sutartyje ir
Pirkimo Nr. 443148 sglygose nurodytas Irangos funkcines galimybes.

galilg atsakomybeé

Salys susitaria, jog Sutartyje numatyty visy Nuomotojo jsipareigojimy, pareigy tinkamas vykdymas turi
esminés reikimeés vykdant Sutartj. Nuomininkas dél Nuomotojo padaryto esminio Sutarties paZeidimo
turi teise, nesikreipdamas j teisma, viena3ali¥kai nutraukti Sutartj prane§damas apie tai Nuomotojui prie§
30 (trisdedimt) dieny ir reikalauti atlyginti visus del to atsiradusius nuostolius.

Salys susitaria, jog Nuomotojo padarytais esminiais Sutarties paZeidimais yra laikomi: Sutartyje
nustatytus reikalavimus atitinkan¢ios banko ar kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo rato nepateikimas ar jos nepateikimas Sutartyje nustatytu terminu, Sutarties salygas



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

72

7.3

g0
i

8.3.

8.4.

neatitinkanéios [rangos sukomplektavimas, nesavalaikis ir/ar nekokybiskas [rangos sumontavimas
Sutarties 1.3. punkte nurodytose patalpose, bet koks [rangos neatitikimas Sutartyje ir Pirkimo
Nr. 443148 sglygose nustatytam reikalavimui ar reikalavimams, negaléjimas Nuomininkui
nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta Jranga Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal
Sutartyje ir Pirkimo Nr. 443148 salygose nurodytas Irangos funkcines galimybes, ir kity Sutartyje
numatyty Nuomotojo jsipareigojimy, pareigy nevykdymas ar netinkamas vykdymas.

Nuomotojas, viena$ali§kai nutraukes Sutart] ne dél Nuomininko kaltés, taip pat Nuomininkui nutraukus
Sutartj, jei Nuomotojas nevykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis,
negu nurodyta Sutartyje, privalo sumokéti Nuomininkui bauda, lygia 5 (penki) proc. nuo bendros
Pradinés Sutarties vertés su PVM. Salys susitaria, jog minéta bauda yra minimaliis Nuomininko
nuostoliai, kuriy nereikia jrodinéti ir kuriuos Nuomininkas patyré neturédamas galimybés atlikti
procediiry. Nuomotojas minéto jsipareigojimo sumokéti baudg jvykdymo uZtikrinimui per 5 (penkias)
darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Nuomininkui Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija (originalg) ar draudimo bendrovés laidavima (draudimo laidavimo rasto ir poliso
originalus). Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti visg
Sutarties galiojimo laikotarpj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, dél Nuomotojo kaltés, aplaidumo,
veikimo ar neveikimo, turi padengti Nuomininko minimalius nuostolius nevir§ijant nustatyto jvykdymo
uztikrinimo sumos. Garantijoje ar laidavimo ra$te turi bati nurodytas garanto jsipareigojimas imokéti
garantijoje ar laidavimo raste nurodyta sumg gavus Nuomininko raSytinj reikalavimg ir nereikalaujant
pateikti jokiy §j reikalavima pagrindZianéiy jrodymy.

Nuomotojas atsako uZ i¥nuomotos Jrangos trikumus, kurie visiskai ar i§ dalies kliudo naudoti Irangg
pagal paskirtj, net ir tais atvejais, kai Nuomotojas sudarydamas Sutart] apie tuos trikumus neZinojo.

Jei Nuomininkas pablogina [rangg ar Jranga pabloggja dél veiksniy, uz kuriy neigiamas pasekmes rizikg
prisiémé ar atsakomybé priskiriama Nuomininkui, jei dél Nuomininko kaltés [ranga sugadinama ar
sunaikinama, Nuomininkas privalo Nuomotojui atlyginti dél to patirtus tiesioginius nuostolius (Irangos
sugadinimo atveju — remonto i§laidos; Jrangos sunaikinimo atveju — Irangos balansiné likutiné verté),
tadiau tik tiek, kiek neatlygina draudimo bendrové, apdraudusi [rangs.

Nuomininkas niekaip neatsako uZ [rangos praradima, trikumg, sugadinimg, Zuvimg, sauguma ir pan.,
tuo atveju, kai Nuomininkas/jo darbuotojai [ranga faktiskai nesinaudoja, nepaisant to, kad Jranga
perduota Nuomininkui. UZ Irangos, patalpy, kuriose stovi Jranga, sauguma atsako Nuomotojas.

Atleidimas nuo atsakomybés

. Nei viena i¥ Saliy néra atsakinga uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma dél force majeure

(nenugalima jéga) aplinkybiy pagal Lietuvos Respublikos jstatymus (CK 6.212 straipsnj ir kitas
nuostatas). Salis, kuri dél force majeure aplinkybiy negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, turi
kaip galima grei¢iau, tadiau ne véliau kaip per 3 dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo dienos apie Sias
aplinkybes pranedti kitai Saliai. Tokiu atveju atitinkamo jsipareigojimo vykdymas atidedamas iki
pasﬂ:algla tokios force ma]eure aplinkybés.

Tadiau jeigu Sios aplinkybeés ir jy padanmax tesis ilgiau kaip tris ménesius, kiekviena Sutarties Salis turés
teise atsisakyti vykdyti Sutarties jsipareigojimus. Tada né viena i§ Saliy neturés teisés reikalauti viena i
kitos padengti galimus nuostolius.

Force majeure aplinkybémis nelaikomi ¥ie atvejai: streikai, lokautai, teiséti ar neteiséti valstybés
valdymo institucijy veiksmai, taip pat aplinkybés, jeigu Salis, prafanti atleisti nuo
atsakomybés, neturi valstybes valdymo institucijy i§duodamy jgaliojimy, licencijy, leidimo jvaZiuoti j
Lietuvos Respublika ar joje gyventi bei kity dokumenty, kurn.} reikia Sutaréiai vykdyti; taip pat
aplinkybés, jog rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti priemoniy, prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

Sutarties nutraukimas

. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
. Sutartis gali biiti nutraukta Nuomininko radytiniu jspé&jimu, pateiktu Nuomotojui ne maziau kaip pries 30

(trisde¥imt) dieny, arba kitais §ioje Sutartyje numatytais atvejais.

Nuomininkas turi teise viena$ali$kai, nesikreipdamas j teismag, nutraukti Sutartj apie nutraukima
Nuomotojui prane§damas radtu prie§ 30 (trisdefimt) dieny, jeigu iki Sutarties jvykdymo termino
pabaigos i§ konkregiy aplinkybiy Nuomininkas gali numatyti, kad Nuomotojas pazeis Sutartj i§ esmés.
Nuomininkas turi teise viena3alikai, prie§ 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny ratu jspéjes apie tai
Nuomotoja, nutraukti Sutart], jei:

8.4.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant teisés akty reikalavimus;



8.5.

8.4.2. paaidkéjo, kad Nuomotojas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis teisés akty
reikalavimais;

8.4.3. paaidkéjo, kad su Nuomotoju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;
8.4.4. Nuomotojas nevykdo jsipareigojimy, numatyty pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teisés akty reikalavimy ar yra kitokio pobiidZio Nuomotojo veikimas, neveikimas,
aplaidumas, turintis neigiamos jtakos $ios Sutarties vykdymui.

Nuomotojas turi teise vienafalikai, prie§ 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny rastu jspé&jes apie tai
Nuomininksg, nutraukti Sutartj, jei:

8.5.1. ne dél Nuomotojo kaltés Nuomininkas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

8.5.2. Nuomininkas nevykdo Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy.

9. Subtiekéjai, ju keitimo ir pasitelkimo tvarka

9.1.
9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7

9.8.

9.9.

Vykdant sutart] pasitelkiami $ie subtiekéjai — subtiekéjai nepasitelkiami.

Sudarins Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Nuomotojas jsipareigoja
Nuomininkui prane$ti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui)
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Nuomotojas jsipareigoja informuoti Nuomininkg
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Subtiekéjo veiksmai vykdant Sutartj Nuomotojui sukelia tokias palias pasekmes kaip jo paties
veiksmai. Subtiekéjo pasitelkimas nekeitia Nuomotojo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

Sutartyje nurodyti subtiekéjai gali biiti keidiami, keitiant Sutartj Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatyme bei Sutartyje nustatyta tvarka.

Nuomotojas, norédamas pakeisti Sutartyje nurodyts subtiekéja, rastu kreipdamasis | Nuomininka dél
subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti §ias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.5.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

9.5.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

9.5.3. subtiekejui yra i¥kelta restruktiirizavimo byla;

9.5.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

9.5.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

9.5.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;

9.5.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj;

9.5.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

9.5.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;
9.5.10. subtiekéjas nutrauke prekiy tiekimg ir (ar) atsisaké testi veikla;

9.5.11. kitos aplinkybés.

Nuomotojas, radtu kreipdamasis | Nuomininka dél sutikimo keisti subtiekégja, privalo nurodyti
aplinkybes pagal Sutarties 9.5.1.-9.5.11. papunk&ius, subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir
jo atstovus, kokiai Sutarties daliai subtiekéjg jis ketina pasitelkti ir pateikti dokumentus, patvirtinanius,
kad néra Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy bei jy
atitikimg kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo salygas (jei subtiekéjams buvo taikomi).
Nuomininkas, gaves Sutarties 9.6. punkte nurodyta rasts, ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo
radto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rafta bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia
Nuomotojui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties 10.2. punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasy’tmls Saliy susitarimas dél Sutarties salygy
keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios
Sutarties dalimi.

Nuomotojas, norédamas pasitelkti subtiekéja, radtu kreipdamasis | Nuomininkg dél naujo subtiekéjo
pasitelkimo, privalo nurodyti §ias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.8.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma;

9.8.2. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anks¢iau ir joms esant
Nuomotojas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutart, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

9.8.3. kitos aplinkybeés.

Nuomotojas, rastu kreipdamasis j Nuomininka dél sutikimo pasitelkti naujg subtiekéja, privalo nurodyti
aplinkybes pagal Sutarties 9.8.1.-9.8.3. papunk¢ius, subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo



atstovus, kokiai Sutarties daliai subtiekéjg jis ketina pasitelkti ir pateikti dokumentus, patvirtinancius,
kad néra Vie§yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy bei jy
atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo salygas (jei subtiekéjams buvo taikomi).

9.10. Nuomininkas, gaves Sutarties 9.9. punkte nurodyta rasts, ne véliau kaip per 10 (de3imt) darbo dieny
nuo raito gavimo dienos privalo i8nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia
Nuomotojui. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, ginas sprendZiamas Sutarties 10.2. punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy
keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama 3ios
Sutarties dalimi.

10. Kitos nuostatos

10.1. Siai Sutaréiai yra taikoma ir ji turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Bet koks gindas, kylantis i $ios Sutarties ar susijgs su ja, kuris nei§sprendZiamas deryby btidu per 14
(keturiolika) dieny nuo pirmosios radytinés pretenzijos (skundo ir pan.) dél gindo klausimo pateikimo
kitai Saliai dienos, turi biiti sprendZiamas teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10.3. Nuomotojo ir Nuomininko teisiy peréméjui pereina Sutartimi nustatytos teisés ir pareigos.

10.4. Sutartis laikoma sudaryta, kai abi Salys ja pasirafo ir pateikia tinkamg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (banko ar kredito unijos garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radta). Nuomotojui
nepateikus laiku sutarties 6.3. punkte nurodyto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, laikoma, kad
Nuomotojas atsisaké sudaryti Sutartj ir Saliy nesaisto jokie sutartiniai jsipareigojimai. Tokiu atveju
Nuomininkas siiilo sudaryti Sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyts pasitlymy eilg yra pirmas
po tiekéjo, nepateikusio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo.

10.5. Sutartis galioja iki visi$ko pagal Sutartj Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 24
(dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

10.6. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama pagal Sutartj ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos
vielyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai. Sutarties galiojimo laikotarpiu
Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ra$ytinj pradyma keisti Sutarties
salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy praiyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus,
kopijas. ] pateiktg pradyma keisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip
per 10 (deimt) darbo dieny nuo pradymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendZiamas Sutarties 10.2. punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos
ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

10.6. Visa informacija, jspéjimai ar prane§imai, susij¢ su §ia Sutartimi, privalo biti raSytiniai ir turi biiti
siundiami elektroniniu pa3tu, faksu, registruotu lai¥ku ar kurjeriniu pa§tu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasiradytinai per §aliq nurodytus atsakingus asmenis uZ Sutarties vykdyma:

Nuomotojo atstovas Nuomininko atstovas
Vardas, pavarde Lukas Zemaitis dr. Virginija ASmoniené
Pareigos Jaunesnysis mokslo darbuotojas Genetikos ir molekulinés medicinos klinikos vadové
Adresas A. Mickevi¢iaus g. 9, 44307 Eiveniy g. 2, 50161, Kaunas
Telefonas +370 67799525 +370 37326741
Faksas - -
El. padto adresas lukas.zemaitis@Ilsmuni.lt GMMklinika@kaunoklinikos.It
virginija.asmoniene@kaunoklinikos.It

10.7. Nuomininko asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: VieSyjy pirkimy specialisté Lina Laurinaitiené.

11. Asmens duomeny apsauga

11.1. Salys, sudarydamos Sutart, patvirtina suprantanéios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi asmens
duomenys.

11.2. Salys jsipareigoja:

11.2.1. laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojaniy asmens duomeny tvarkyma,
reikalavimy;




11.2.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis galéty
laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojan&ius teisés aktus;

11.2.3. uztikrinti galimybes duomenu subjektams naudotis savo teisemis pagal Reglaments;

11.2.4. radtu informuoti viena Kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusi su kitos
Salies perduotais asmens duomenimis;

11.2.5. tinkamai informuoti visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutardiai vykdyti, kad jy asmens
duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali buti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai
asmenys turi biiti informuojami iki ju pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki ju duomeny perdavimo kitai
Saliai momento.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Nuomotojas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasira§yti ir (ar) vykdyti atstovas turi teisg
sudaryti $ig Sutart], o taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus Nuomotojo jsipareigojimus.
Nuomotojas pareikia, kad jis turi visus batinus leidimus, dokumentus, jgalinanCius Nuomotoja uZsiimti
Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Nuomotojo sutartinius jsipareigojimus.

12.2. Nuomotojas patvirtina, kad jis atitinka visus Nuomotojui keliamus reikalavimus.

12.3. Nuomotojas patvirtina Nuomininkui, kad j perduodama [ranga tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ir (ar)
pretenzijy.

12.4. Nuomotojas patvirtina Nuomininkui, kad perduodamas Iranga nearedtuota ir kad ji néra teisminio ginto
objektas, taip pat, kad Nuomotojo teisé disponuoti [ranga neatimta ar neapribota.

12.5. Nuomotojas patvirtina Nuomininkui, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre¢iyjy Saliy teisety pretenziju,
kurios galéty sukelti gresme jo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymui.

12.6. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, jeigu jie jforminti radtu ir pasiraSyti abiejy Saliy
jgalioty atstovy.

12.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai i§ Saliy.

12.8. Pirkimo salygos yra privalomos tiek Nuomininkui, tiek Nuomotojui.

12.9. Sutarties pasiraS§ymo metu prie Sutarties pridedami Sie Priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

12.9.1. Nuomotojo pasiilymas (atskirai nepridedamas);

12.9.2. Pirkimo salygos (jskaitant pirkimo salygu paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus Pirkimo

procediiry metu) (atskirai nepridedama);

12.9.3. Techniné specifikacija (priedas Nr. 1);

12.9.4. Jrangos atitikties techniniams reikalavimams aktas (atskirai nepridedama);

12.9.5. Kiti dokumentai (jei tokiy yra).

Nuomininkas Nuomotojas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto Lietuvos sveikatos moksly universitetas
ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas A. Mickevitiaus g. 9, 44307 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 30253 6989
PVM moket. kodas LT351634917 PVM mokét. kodas LT1000055793 15
A.s. LT31 4010 0425 0006 3371 A.s. LT09 7044 0600 0290 5377
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440 /

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas J urkeviCius
Parai@ﬁ_ r

' ¥e, <Teisés tarnybos vadové
Wugringé Amsiejaté




SUT-19- /952

1 Priedas

Sutarties Nr.

Sekvenatoriaus nuomos techniné specifikacija

Eil,

Nr,

I. | Reikalavimai nuomai pateikiamam 1. Pilnai automatinis;

sekvenatoriui (sekoskaitos jrenginiui) | 2. " Paruostas seky nuskaitymui;

3. ' Ne maZiau, kaip 8 kapiliary, su galimybe analizuoti 8
méginius i§ karto.

Reikalavimo apibadinimas : Reikalavimas _]

2. Sekvenatoriaus pilnas techninis [ nuemos kaing turi bati jskaiiuota irangos gamintojo
aptarnavimas numatyta techning profilaktiné prieZitira bei kalibravimas ir
remontas gedimy atvejais.

3. Reikalavimai selvenatoriaus 1. Remiantis gamintojo reikalavimais, turi biti sudarytos

naudojimui reikalingos salygos tinkamam jrangos darbui uztikrinti;

infrastruktiiros sukiirimui 2. Nuomojamas sekvenatorius turi biti instalivotas jrangos
Nuomotojui priklausangiose patalpose, esanéiose tokiu
atstumu nuo LSMU ligoninés Kauno kliniky, kad biity

" uZtikrinama galimybé (privaloma sglyga) méginius i§
LSMU ligoninés Kauno kliniky Genetikos ir molekulinés
medicinos klinikos pristatyti sekvenavimui per ne ilgesnj
nei 10-15 min. laiko intervalg (u¥ meéginiy transportavima
Jei to reikés, atsakingas paslaugos teikéjes).

4. | Atsiskaitymo u% sckvenatoriaus 1. Apmokama pagal sgskaitas — faktiiras, pateikiamas kas

nuoma sglygos meénesj (uZ praéjusj [ mén. nuomos laikotarpj).

2. Sekvenatoriaus apkrovimas bus kintamas ir priklausys nuo
darby intensyvumo. [§ragant sgskaitg - faktiirg, ménesinis
mokestis uZ nuomg skaitiuojamas u faktinj nuomojamo
sekvenatoriaus darbo laikg (pﬁsiﬁlyme turi biiti pateiktas
dienos nuomos jkainis). .

3. Apmokéjimo terminas - 30 dieny nuo sgskaitos-faktiiros
iSradymo dienos. - ‘

Pastaba: numatomas sekvenatoriaus nuomos laikotarpis - 24 mf’:n?hi&i nuo sutarties pasiraSymo datos.




Sekvenatoriaus nuoma/5199 Nr.: SUTP-1328 /5-477' /9 - J952

Nr Pareigy Vardas ir Pavarde Data Komentarai Rezultatas
pavadinimas
1. |Gydytoja genetiké |Inga Pocevitiené 2019-07-26 Vizavo
09:56:40
2. |Viesyjy pirkimy Irmantas 2019-07-28 Vizavo
tarnybos vadovas |Kazanavigius 19:19:09
3. |vyresnysis juristas |Jarate 2019-07-29 Vizavo
VaSkeviciaté 08:16:54
4, |viedujy pirkimy Daiva Zvirblyte 2019-07-29 keiiamas vizuojantis asmuo Nutrauké
vyriausioji 08:18:43 procesa
specialisté
5. |Direktore Gintare 2019-07-29 Vizavo
ekonomikai ir Bagdonaité 09:50:07

infrastruktarai




